
 Self-Adhesive Wood Grain Sticker 
Instructions: 1) Thoroughly clean the adhesive surface of dust and grease and let it dry 
completely (apply only to flat, smooth, dry, and clean surfaces!). 2) Remove the protective paper, 
place it onto the surface, and press firmly. When applying multiple pieces, align them as closely 
as possible to minimise gaps. 3) Not suitable for areas with higher humidity. 4) Suitable for floors 
in lightly used areas. 5) If the product peels off over time, apply adhesive to the back and 
reattach. Maintenance: Do not use aggressive cleaning agents (e.g. bleach). Clean using a well-
wrung cloth or mop. Warning: Do not use if damaged. Suitable for lightly used areas. Not suitable 
for rooms with high humidity. 
 

 PVC samolepicí dřevěná podlaha  
Návod: 1) Nalepovací plochu důkladně vyčistěte od prachu a mastnoty, zcela vysušte (lepte 
pouze na rovné a hladké, suché a čisté povrchy!). 2) Sundejte ochranný papír, přiložte k ploše a 
přimáčkněte. Během lepení více ks, snažte se lepit co nejvíce na těsno, aby vznikla co nejmenší 
spára. 3) Nevhodné do prostorů s vyšší úrovní vlhkosti. 4) Vhodné na podlahu pro méně 
zatěžované prostory. 5) Pokud by se produkt časem odloupnul, přetřete zadní část lepidlem a 
opět nalepte. Údržba: Nepoužívejte agresivní mycí přípravky (např. Savo). Vytírejte silně 
vyždímaným hadrem/mopem. Upozornění: Při poškození nepoužívejte. Vhodné pro méně 
zatěžované prostory. Nevhodné do místnosti s vysokou vlhkostí. 
 

 Samoprzylepna podłoga PVC imitująca drewno 
Instrukcja: 1) Dokładnie oczyść powierzchnię klejenia z kurzu i tłuszczu oraz całkowicie osusz (klej 
wyłącznie na równe, gładkie, suche i czyste powierzchnie!). 2) Usuń papier ochronny, przyłóż do 
powierzchni i mocno dociśnij. Podczas klejenia kilku elementów staraj się łączyć je jak najciaśniej, 
aby powstały jak najmniejsze szczeliny. 3) Nieodpowiednie do pomieszczeń o podwyższonej 
wilgotności. 4) Odpowiednie na podłogi w pomieszczeniach o małym natężeniu użytkowania. 5) 
Jeśli produkt z czasem się odklei, nałóż klej na tylną stronę i przyklej ponownie. Konserwacja: 
Nie używaj agresywnych środków czyszczących (np. wybielacza). Myj dobrze wyciśniętą 
ściereczką lub mopem. Ostrzeżenie: W przypadku uszkodzenia nie używaj. Odpowiednie do 
mniej obciążonych pomieszczeń. Nieodpowiednie do pomieszczeń o wysokiej wilgotności. 
 

 PVC öntapadós fa hatású padló 
Útmutató: 1) Alaposan tisztítsa meg a ragasztandó felületet portól és zsírtól, majd teljesen 
szárítsa meg (csak sima, egyenletes, száraz és tiszta felületre ragassza!). 2) Távolítsa el a 
védőpapírt, helyezze a felületre és erősen nyomja le. Több darab ragasztásakor illessze őket a 
lehető legszorosabban, hogy minimális hézag keletkezzen. 3) Nem alkalmas magas páratartalmú 
helyiségekbe. 4) Alkalmas padlóra kevésbé terhelt helyiségekben. 5) Ha a termék idővel felválik, 
kenje be a hátoldalt ragasztóval és ragassza fel újra. Karbantartás: Ne használjon agresszív 
tisztítószereket (pl. hipó). Jól kicsavart kendővel vagy felmosóval tisztítsa. Figyelem: Sérülés 
esetén ne használja. Kevésbé terhelt helyiségekbe alkalmas. Nem alkalmas magas páratartalmú 
helyiségekbe. 
 

 Pardoseală din PVC autoadezivă cu aspect de lemn 
Instrucțiuni: 1) Curățați bine suprafața de lipire de praf și grăsime și uscați complet (aplicați 
numai pe suprafețe plane, netede, uscate și curate!). 2) Îndepărtați hârtia de protecție, așezați 
pe suprafață și apăsați ferm. La aplicarea mai multor bucăți, încercați să le lipiți cât mai strâns 
pentru a minimiza rosturile. 3) Nu este potrivită pentru spații cu umiditate ridicată. 4) Potrivită 



pentru podele în spații cu utilizare redusă. 5) Dacă produsul se desprinde în timp, aplicați adeziv 
pe partea din spate și lipiți din nou. Întreținere: Nu utilizați agenți de curățare agresivi (de ex. 
înălbitor). Curățați cu o lavetă sau mop bine stors. Avertisment: Nu utilizați dacă este deteriorat. 
Potrivit pentru spații mai puțin solicitate. Nu este potrivit pentru încăperi cu umiditate ridicată. 
 

 PVC samolepiaca drevená podlaha 
Návod: 1) Nalepovaciu plochu dôkladne očistite od prachu a mastnoty a úplne osušte (lepte iba 
na rovné, hladké, suché a čisté povrchy!). 2) Odstráňte ochranný papier, priložte k ploche a pevne 
pritlačte. Pri lepení viacerých kusov sa snažte lepiť čo najtesnejšie, aby vznikli čo najmenšie škáry. 
3) Nevhodné do priestorov s vyššou úrovňou vlhkosti. 4) Vhodné na podlahy do menej 
zaťažovaných priestorov. 5) Ak by sa produkt časom odlepil, natrite zadnú stranu lepidlom a opäť 
nalepte. Údržba: Nepoužívajte agresívne čistiace prostriedky (napr. Savo). Vytierajte silno 
vyžmýkanou handrou alebo mopom. Upozornenie: Pri poškodení nepoužívajte. Vhodné pre 
menej zaťažované priestory. Nevhodné do miestností s vysokou vlhkosťou. 
 

 PVC selbstklebender Holzfußboden 
Anleitung: 1) Klebefläche gründlich von Staub und Fett reinigen und vollständig trocknen lassen 
(nur auf ebene, glatte, trockene und saubere Oberflächen kleben!). 2) Schutzpapier entfernen, 
auf die Fläche auflegen und fest andrücken. Beim Verkleben mehrerer Stücke möglichst dicht 
aneinander kleben, um die Fugen zu minimieren. 3) Nicht geeignet für Bereiche mit hoher 
Feuchtigkeit. 4) Geeignet für Böden in wenig belasteten Räumen. 5) Sollte sich das Produkt mit 
der Zeit lösen, die Rückseite mit Kleber bestreichen und erneut aufkleben. Pflege: Keine 
aggressiven Reinigungsmittel verwenden (z. B. Bleichmittel). Mit gut ausgewrungenem Tuch 
oder Mopp wischen. Warnung: Bei Beschädigung nicht verwenden. Für wenig belastete Räume 
geeignet. Nicht für Räume mit hoher Feuchtigkeit geeignet. 


